Uff de Hai in Hoamboch draul3

Schai wie dehoam
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2. Un im Friejohr wegst des Groas, Ouschteaje 1digt de Hoas.
Uff de Wies die Blume blien, un de Buchewoald werd grien.

Schéi wie dehoam, schéi wie dehoam, ....

3. Un zur haalle Summerszeit, kumme aus de Stadt die Leit.
Bleiwe on dem Haisel stéih, rufe ach wie schéi, wie schéi!

Ref.: Schii wie dehoam, schii wie dehoam, ....

4. Un zur koalten Winterszeit, ist don alles zugeschneit.
Meterhoach lait donn der Schndi, un es wéd dscht rischdig schi.

Ref.: Schéi wie dehoam, schéi wie dehoam, ....

5. Un mehr hinem Ouwe sitze, un beim ha3e Woi donn schwitze.
Do gibst hausgemochtdi Woscht, un noch méine fa de Doscht.

Ref.: Schii wie dehoam, schii wie dehoam, ....

6. Kummt ehr mol noch Hoamboch naus, is bei mehr des Licht net aus.

Ehr seid dan all recht willkumme, un mehr dun doan oahne summe.

Ref.: Schii wie dehoam, schéi wie dehoam, ....
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